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語音訓練高級課程紀事

何文體

香港中文大學中文系

〈中鷗語文通訊}第 31 期刊登了拙文〈聲音基本知識教鞭紀事卜記斂了我在議港

中文大學、香禪大壞以及新市鎮文化教吾論會進?于學學晉設立諜的經癌。〈語音訊練高ii要

諜報紀事〉這篇文章則紀錄我在新市鎮文化教育協會為在職教師學仟語督i軍接班的經

，內容是上一篇文章的延纜。

本課程於 1994 年 1 月至 3 月共五劉星期六下午三支持直至五縛在沙田中央聽書館推

議活動窒舉行。 3 月 12 日測試。課程只聽講f轉諾正普及粵音正讀」鵲鍊現獲f平

成績的老師學加，共有七十人出脅，四…卡一人體考，三 t七人合格，接頭同志可學11練

。

謀鶴的作業聽器j拭分數比重是:男L告訴i練賞習報告的經成績 30% '七宮律詩估

20% '即時對聯佔 10% '反的及閱、粵、英語拼音倍的%。

第一講

第一講是課程簡介及反切慨說。上半段作謹程簡介後，是學員便從字典隨機取材，

板書切詣，各人嘗試作答。這可以說是反切的複贅。下半段簡介中古音三三十六字母，

並指出粵雷聲母開三十六字母的對皇軍閥係。

第二講

我在主半段為專管訓練報告的內容和緝排作出了指引。內容昆重調擊和科正錯誤

音。在吉祥正錯誤發督方面，主二重[ 1一]和弘一] (如「藍j 、[男j 、「品j 、「女j 、

「龍j 、 f農J) 的分縛，以免學生繼績為膺播員所誤。跟薯，我們跟進了第一講的內

。攤前的我綺介英式英語標準晉，蓋上Á The Concise Oxford Dictionary 所用的盟

聽音標為壤，試講英式英語的輔音和主脅。最後，由學員從字典中選擇英文字，寫在

投影膠片上，然、後申我在宇旁注由音標，再也各學員輯查字典證實無說，藉以增強公

告力，還鼓勵基許真正視英語發音揖題。下半段是英語二十六字母的讀音示範和英語拼音

練習。
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數十年束，香港政府姆在英語教學上的金錢不為不多，但一鞭香港人連最慕本的

十六個姜女字母也不能最講得準確，我們的英語教學法誤入之擇，可以想見。 以下

是香港華人常讀錯的幾個英文字母;

字母 正讀

e 1: 

h IktS eltS 

r a:rl a:(r) 

w ídAbljU: 'dAblju: 

x Iks eks 

z jóed zed 

一艘香港華 ，又不明 、輕重昔的道理，

{象粵語發音一樣， 1毛主豈不兮，九聲俱備，令人肉轍。本來外語講不好

霆，但花費大鑽去幫從事英語教學而竟然得出講些身是楚，就是大問題了。

設在於我們教英語不能很抵做起。教英譜的根話是甚度呢?按教其的外譜一樣…一拼

音。我們聽糾正何聽說昔的錯誤，尚且要借助拼會符號，更何況是教外語?香稽的中

學這二十多年來教授英語，多奉行教育客車年訂定的 communicative approach '但

求多「講J ;悶不主義稅單外語必要的 structural approach '即學拼音，學譜法，學丈

勾結構。香港是華人社會，→撮人哪有機會多「講j英語呢?香禪學生晚上餐電說也多

，教授英女畫段說率會{益。 能fr守護體英語色沒興題，要還論講英語了。接

使學生有機會多講英語，且能fr，連拼音和語法的基本法要IJ也不髓，講的三是不是f洋涅

揖j英譜? r律控訴j要語文何須用納稅人的餓與j學校去學呢?

我們是與掰一個語言都應該單習您橄從字典中找出該語言的正確發脅。我們不論講

哪種語說，如果發音準確，溝通容易，對那種語言才會產生親切!嘿，而不是疏離感、甚

或思體路。這是學語言的第一步。跟臂，我們學譜法，多聽，多講，那便是熟能生巧

了。我要舉真能排普λ手，正是這個原閣。使學員最感苦盔的，是真譜是一璟吾吾;使

多的，我想豈是英語這…璟節。

技指的英語拼音，絕不只是英女竿梧的拼綴，話 符號的許

音。英語和一輯歐N11語言不悶，躍插手在文字母的拼綴法，未必能猜得到正確讓昔 o 171] 

如( Graham) ['greldm] 在誦出時 (h) 無聲， (Keswick) [íkeZIk ]的 (w) 無聲，

( vi話count) ['valkaunt] 的心〉。無聲， (debt) [det] 的 (b) 無聲;而< Thames) 

[ tem川、( quay ) [ki:] 和( indict > [ m'daIt ]等字的帶路怯和i聲音差異更大。斯
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以，拚脅符號才是關敏英語;三門的鑰點。

在講授過程中，技強講了含糊普 (indetermìnate sound) [d ]的用法。 [d] 是英

式英語常常出現的每輕音，例如:

ago [ a'g谷。] com仰ny ['kAmp該叫]

。blige [a'blald3 ] certificate [sa'tdlbt] 

police [ pa'lí:s ] Oxford ['oksfad] 

success [sak'ses] China ['tJama] 

common ['knman] mother ['mA晶。(r) ] 

都黨有[ a ]音素。香港人說英語建設發不出講個捏聽音，以至說起予支不像英語。以下

三個字:

marry ['m前n]

merry [ 'men ] 

~ary ['mearI] 

一般香港華人是沒辦法分辯它們的讀苦的，都只j贊成 [mE (陸平) ri (陽平均。其實分

艇在賢 (marry> 的第…宵節咒發較洪， (merry) 的第一督制完昔鞍錯，而 (~ary > 

~IJ在第一音節後滑出含糊發[ a] 0 

我為了溫免混淆，授課時只用 The Concíse Oxford Dictionary 的拚音符號。但

可選用 CoJJins 戒 Longman 的字典，或其能符號大間小異的翼文字興。

第去講

上半段是英語拼音練習及討論。討論內容有兩點值得記存。

第一是( come > [ kAm ]請音的影響。由為[ Am] 和意雪 [um] 非常指缸，易於模

仿，所以一般香港人種見其女竿的< com >或 (come) 晉帥，便攘的然地讀 [kAm] 0 

道，盎然是有問題的。以 F自穹的字顯示這發鶴的三個不闊讀法:

comely ['kAmh] company ['kAmpanI ] 

comfort [ 'kλmfat] compass ['kAmpas] 

comical [ 'knmlk( a)1 ] co行lmon ['knman] 

commerce [逛。m3:s] complimentary [ ,komph'mentan ] 

command [ka'ma:nd] telecommunication [μhkd，mju:m'keIS(a)n] 

compose [kam'pauz] welcome ['welkam] 
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酋兩紐約< com) 和< come >作重晉議，第三組的< com) 和< come >作輕音讀。間是

, [kAm] 和 [knm] 的督權吾吾招是很攏。

第二是 (ex> 作為英文字讀一音節的講法。一般香港華人把< x) [eks ]字母誤讀

為[ Ik汁，所以見到1 < ex >字頭個講[ Iks] 0 < ex >字頭作為輕會有時的確讓[ Iks] , 

有詩卻不是。< ex)半旗作為重音宵諾不諧[ Iks] 0 j;J下是一些倒子:

excel [ Ik'sel ] exchange [ Iks'tSernd3 ] 

except [Ik'sept] externa1 [ Ik'st3:口(;:))1 ] 

exact [ Ig'zækt ] exhaust [ Ig'z;:)叫]

executlve [ Ig'zekj叫IV] eXlst [ Ig'zlst ] 

expatnate [eks'pætndt] (adj. & n.) extrÎnsic [ ek'strmslk ] 

ex-serVlceman [ eks's3:vIsman ] exurbia [ eks'3扣。]

excellent [ 'eks;:)l;:)nt ] expectatJOn [ ，ekspek'terS(吋nJ

execute [ 'eksl,kju:t ] extra ['ekstrd] 

exaltation [ ,egz;:):l'teIS( d)n ] existential [ ,egZI'stenS( a)1 ] 

exi1e [ 'egzad ] / [ 'eksaII ] exlt [ 'egzrt ] / [ 'eksIt ] 

第二講的下半段是國語拼音。我們主要談及以下各點:

1.明辨苦安後晉、古甜苦租舌尖前謗，這可以補發琴音反坊的不足。

2. 普通話 [b…]、[ p一)、 [m一]和[f…]聲母後醋往有[ -ong] 韻母。臺

[fong ] (風)瞥j通話講 [feng] 0 

3. 仙一)、出…)、 [m-] 和[ f…]與 [-0 ]間不標介音(叫，但其他輔音與

[ -0] 之院對譯介音[ u J 0 

4. 多留意間音 [n- ]聲母字，這對曉神粵音 [n- ]幸I.l [1- ]聲母字很者幫助。

5. 留意:粵音韻母[一ouJ 的字在窗昔的讀怯。

成留J草莓音入雖寧在區昔的贊化。

華西議

上半段是要語和語語拼音練書，由我在投影膠片上寫上五懿英文字和十個

員持下各字，並嘗試在字旁挂出適當的拼音符號。約十兮鐘後，我把英文字用

英武李志語標準晉 (received pronunciation) 讀一次，把中文牢用問音讀一次，學員可

以捧我的放音調整總們的答案，書長後我才在投影驛持上寫出答疇。事前，學錢都知道
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這次練習甫的瓦爾英文字，蓮問第五講練習用的五鵲英文字，至少有三體會在聽試試

卷中出現。飽tr，也知爺這次禪習國語拼音用的十個中文字，建問第五講練習用的十個

中文字，至少有三個會作測試用。以下是當日練習期的中、英文字，並附答案。

enough [ I'nAf] congress [ 'kD !Jgres ] 

encourage [m'kArId3 ] congratul削lOns [ k;:m， grætju點刊和)nz]

estate [ I'stelt ] 

哲 [zhéJ 升 [shengJ 作 [zuò] 免 [ tù ] 

者 [zhèJ 星 [ xmg ] {教 [zuò] 套 [ tào ] 

[zàoJ 土 [ tú ] 

第四講的下半段是近體詩格律及對聯。近體詩有嚴格的平仄規限，熱翻近體詩格

律而多讀近體詩，對於科正關乎平仄的讀音錯誤有很大幫助，文可以黨成不輕易錯讀

平!叉的會償。;擬近體詩主要蜜意平、仄輛譜的字，在平聲位置割讓平聾，在仄聲位置

堅守讀仄聲，否要目近體詩便會設我們讓放f出路J 0 tJ下是聽於上述爵點的一接{男子:

，南冠客唐、( [頁)慣。(駱竄王)

，背露入看(平)無。(三佐維)

，平侮夕漣i壘(平平) 0 (說浩然)

，月榜(仄)九萬多。(杜甫)

'鱷魅喜人過(平) 0 (性措)

(仄) ，蔬講過{仄)中緣。(許譯)

{仄)梅克，搏器慰離顏。(請醫筠}

j鳴聽不堪悲里聽{仄) ，實山說是客中蘊(平) 0 (李禎)

(仄)上書憂漢室，長沙摘去古今憐。(劉長卿)

江上月明胡雁過(仄) ，推陶*=落體山多。(劉長卿)

予支角聲悲自語，中天月位好誰看(平) 0 (杜甫)

京J裘己麗(仄)行看(平)盔，針線錯存未忍閣。(定于篇)

鈴響無議五十弦，一控一往學(仄)華年。(李藹體)

;藍鳥猶議畏筒書，織繁常聽(仄)獲儲(平)胥。(

能令(平)上將揮神葦，終兒降玉走傳(仄)車。(

寫律詩的時候，第二、三聯的對偶是用力之攏，所以混一講我兼談對聯作法，就

咐聯話給學員回家試對聯尾。
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第五講

上半段是拼音練習，程序一如第四講的上半段。以下是當日練習用的中、英文

字，並附答案。

Europe [ 'jωrap] success [ sak'ses ] 

police [ pa'li:s ] gramte ['græmt] 

thorough [ 'SAra ] 

風 [ fe時] 軍 [jun] 醋 [ cù] 落 [luò] 

來 [dong] 村 [cun] 燥 [zào] 樂 [ lè ] 
r自i一， [guan] 穿 [ chuan ] 

跟著，我提出了一個很有用的問題給學員解答:英文複數名詞和現在式第二身動

詞末的< s )字母，甚麼時候是[ s ]音值，甚麼時候是[ z ]昔值呢?答案是，凡是

[ t ]、[ p ]、[ k] (fortis plosives) 、[ 8 ]和[ f] (fortis fricatives) 後面的心〉是[ s ] 

(fortis fricative) 音值;不然的話， < s >便是[ z] (lenis fricative) 昔值。以下是一些

例子。

districts [ 'dIstnkts ] fighters [ 'faItaz ] 

fights [ faIts ] grades [ greIdz ] 

gates [ geIts ] roads [ raudz] 

hiccups ['hIkApS] robes [raubz] 

lips [hps] sobs [ sDbz] 

ropes [raups] stoppages [ 'StDpId3IZ ] 

cheques [ tfeks ] discuses ['dISbsIZ] 

discs [dISks] dogs [dDgZ] 

docks [dDks] undertakings [ ,Anda'teIkIuz ] 

breaths [ bress ] breathes [ bri:ðz ] 

eighths [ eISS ] eighties [ 'eItIz ] 

months [mAn8s] soothes [ su:ðz ] 

coughs [ kDfs ] calves [ka:vz] 

cuffs [kAfs] gloves [gIAvz] 

telegraphs [ 'telI,gra:fs ] telegrams [ 'teh,græmz ] 
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第五講的下半段是反切概說。我們討論了好幾個專題，下面三個是較重要的。

第一個較重要的專題是「古無輕唇音」。這是清代學者錢大昕發現的古今聲母變化

的一條重要規律。粵方言中，凡屬於「微」母的字，都唸作重唇昔，和「明」母分不開，

是保存古音的部分重唇音。粵音「番禹」的「番」讀「潘J • I阿房宮」的「房」讀「旁J .都是

古音遺留下來的痕迎。〈廣韻H卑」字是「府移切J • I粥j字是「房密切J • I不」字是「分
勿切J • I兵」字是「府明切J ·反切上字是後世的輕唇音，被切字卻是重唇音。「幫」、

「並」、「明」只有輕唇切重唇，只有「傍」母有重唇切輕唇的現象。後世發現了「輕唇十

韻J ·指〈廣韻H東」、「鍾」、「微」、 IltJ 、「廢J( 去聲)、「丈」、「元」、「陽」、「尤」和

「凡」十韻及其仄韻，遇三等字，不論反切上字是輕唇或重唇，被切字也要讀成輕唇。

其餘各等以及他韻各等都要讀重唇，甚少例外。「輕唇十韻」各學例字如下:

「東」韻:風、馮、伏。

「鍾」韻:封、逢、倖。

「徵」音員 ; 飛、肥、匪。

「壇」韻:膚、無、務。

「廢」韻:廢、肺、吠。

「丈」韻:分、墳、拂。

「元」韻:翻、獎、發。

「陽」韻:芳、亡、防。

「尤」韻:淨、否、車。

「凡」韻:凡、乏、法。

現在舉幾個重唇音的例于 o I頻仍」的「頻」字和「把繽」的「攝」字在〈廣韻〉同屬「符

其切J • I員」韻。因為「員」韻不屬「輕唇十韻J ·所以「頻j 、「績」仍讀重唇音。「頻」字

和「檳」字粵音讀[ p l?n4 ] 0 I飛蓬」的「蓬」字在〈廣韻〉屬「薄紅切J ·韻圖置於「東」韻一

等。因為「蓬」不是「東」韻三等字，所以仍讀重唇音。「蓬」字粵昔讀 [PUD4 ]。

第三個較重要的專題是「古無舌上音」。這也是清代學者錢大昕的發現。上古

「陳」、「田」同讀. I追」、「堆」同讀， I直」、「特」同讀，都屬舌頭音。其後舌頭音二、

三等字變舌上晉，一、四等字仍是舌頭音。〈廣韻H時」字屬「丁日切J ' I丁」屬「端」

母，是舌頭音，但「日」是三等字，故「時」讀舌上昔(粵吾誤讀陽上聲) 0 {廣韻H爹」字

屬「時邪切J . I~J屬「知」母，是舌上音，但「邪」是四等字，故「爹」讀舌頭音。
〈廣韻H秩」字屬「直一切J '韻圍置於「澄」母三等，是舌上音。國音讀捲舌昔

[ zhÍ ]。但是「一」是四等字，粵音正好保留了這個等呼，以介昔為韻腹，讀舌頭音

[dië] 而不讀舌上音[ dZl?ë] ，保存了「古無舌上音」的神髓。有時候舌頭和舌上聲母

隨等呼而變化的規律在粵音也未必用得著。例如「咄」字在〈廣韻〉屬「當沒切」和「丁括

切J ' I咄j 、「沒」、「括j都是一等字。「咄」的粵語書面讀音卻是[ dzytH ] ，舌上音中

入聲，如「咄咄書空」、「咄咄逼人」。這讀音可能是受了「抽J [ dzytH 
] ( I照」母合口三

等)的影響。粵語口語音有舌頭音 [dye] ，如 I [ dyt7 ]長個嘴J 0 [dye] 可能是「咄」

的口語音. I咄」以不及物動詞作及物動詞用。這口語音比讀音要有古董。
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第三個較重要的專題是rr喻三』歸『匣jJ 。近人曾運乾、羅常培等曾經撰文認為

「日制母三等可當作「匣J母的細昔。在〈韻鏡〉和〈切韻指掌圖〉冀， I匣j母除了「東J韻

「雄」字列三等外，其餘各韻都只有一、二、四等，沒有三等。「喻j母有三、四等。在

上古時， I喻三J應作「匣」母看待。一般相信上古音「匣J母三等字由於[1]介音的影響

使發昔部位轉移為舌面晉，成為中古昔的「喻j母三等字。

「熊j 、「雄J三字在〈廣韻〉屬「羽弓切j 。在〈韻鏡〉里， I羽J 屬「喻三J({切韻指掌

圖〉以「雨J代替月~J )。在〈韻鏡〉和〈切韻指掌圓〉中， r雄J字卻屬「匣三J '也是整個韻

圖中唯一的「匣三j 。這正好說明了「口俞三J和「匣J母的關係多麼密切。

「榮」、「瑩J二字在〈廣韻〉屬「永兵切J ' r永J 是「喻j母合口三等字，所以「榮j 、

「瑩J在上古時肯定歸「匣J 母。粵音「瑩J 讀[ ji!)4] ，保留了中古「喻j母;粵音「榮J讀

[ WÍ!)4] ，本來是保留了上古「匣J母，但廿一]卻終於因為唇化而失落了。

在香港的粵語語音裹， r喻三J的字讀 [W一]聲母還是[ j一]聲母，並沒有一定準

貝IJ 。同是「喻j 母合口三等字， I為j 、「韋j 、「雲j 、「王j 、「永j 、「胃 J等讀 [W一] , 

「圓」、「竿」、「宇j 、月~J 、「禹j等則讀[ j一] ，看來主要還是經過「約定俗成J才成為

現今的讀法。

「援j 、「垣j 、「援j 、「緩J 眼「袁j 、「園j 、「轅j 、「擴J 一樣，在〈廣韻〉屬「雨元

切J '是「喻j母合口三等字。在香港，粵音首四字讀[ wun4 ] ，後四字讀[ jyn4 ]。後

者保留了「喻j 母;前者本來是保留了「匣J 母，但後來因唇化而掉去作為聲母的

[y一卜便成為現在的讀法。

「桓j 、「在j 、「完j 、「丸」在〈廣韻〉同屬「胡官切J '都是「匣J母合口一等字，但粵

語竟然讀「完j 、「丸J 為[ jyn4 ] ，而「桓」、「產J&IJ先保留「匣J母，再因 [y一]脫落而讀

[ wun4 ] 。這一來， I匣-J的「桓j 、「在J和「喻三J的「援j 、「垣j 、「援j 、「援J便相混

了，而「匣-J的「完j 、「丸J和「喻三J的「袁j 、「圓j 、「轅j 、「猿J也相混了。普通話分

辨上述的字比粵語清楚， I桓j 、「產J的國音讀法是 [huán] , I完j 、「丸J的國音讀法

是[ wán] ( [y一]脫落) ; I援j 、「垣j 、「援j 、「媛j 、「袁j 、「圓j 、「轅j 、「猿J 國音

一律讀[ yuán] 0 因此，香港人講國語的時候，就得切記不要「完j 、「圓J 相混和

「桓j 、「垣J相混了。

大約五、六年前，香港「亞洲電視J 一部分新聞報道員突然發難，把一向讀

[ wun4 ] 的「援J字讀[ jyn 4 ]﹒於是「吏援J便讀如[吏元J ' I援助J ~IJ讀如「元助J 。看

來他們是在廣州、|聽到人們跟隨北昔讀「援J~日「元J '便以為是大發現，企圖在香港造成

風氣。但收視率遠較「亞視J為高的「香港電視J (俗稱「無線J) 卻無意跟風，新聞報道員

繼續讀「援J 為[ wun4 ] 。一時之間，家長和老師都無所適從。那時正值我在新界巡姐

為教師演講「粵音平仄λ門J '於是rr援』字怎樣讀J便成為熱門話題了。
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說老實話， I援j字讀 [jyn4 ] ，保留「日創母，當然很對。但「援j字讀[ wun4 ] 是

直接承「匣j母而來，也沒有錯。「亞視」的新聞報道員硬要把一個本來在香港不流行的

正讀代替一個本來流行的正讀， I無線j的新聞報道員則堅抉保衛本來流行的正讀，使

一個常用字同時擁有兩個讀音，的確是一件不幸的事。看來這混亂情況還要維持一段

時期。

雖然「亞視j一部分新聞報道員讀「援j 為[ jyn4 ] ，但是和「援j字走在同一變化軌

適之上的「垣j字，他們卻不一同改讀。於是當他們說完某戰亂地方的軍隊缺乏「吏援

[ jyn4 日之後，便形容該處一丹「頹垣 [ wun4 
] ~5(瓦J '改一不改二，大1ft是因為廣州

沒有人跟隨北昔讀「垣」為「元j吧。而「完j 、「丸j來自「匣」母一等而非三等，國音讀

[ wán] ，粵音更應改讀為[ wun4 ] ，但「亞視」的新聞報道員卻又不去碰那兩個字。

而一些非改不可的日常錯讀字，卻又不見他們去改，於是「愉j繼續誤讀如「遇J ' I躍」
繼續誤讀如「約J ' I銘」繼續誤讀如「茗」。那我只能用「知其一不知其二」來形容有關的
新聞報道員了。為了要懂得從聲母的演變來分辨讀音的是非，我們更須要具備音韻學

的基本知識。這便是我要向教師講授中古昔的原因。

測試

「高級課程」測試分兩部分。第一部分是即席對聯，四十五分鐘之內對畢。休息十

五分鐘後，便是反切和粵語、國語和英語拼音測試。這部分佔總成績百分之四十 o 試

卷共四十題，每題一分，四十分滿分。全在作答時間為四十五分鐘。這部分測試成績

最好的是新民書院的虞浩榮和順德、聯誼總會李兆基中學的袁陳麗，同獲 37.25 分，折

合 93.13% 0 緊隨其後的是聖保祿天主教小學的馮慧敏。試題和答案見「表一」。

表一 新市鎮文化教育協會語文訓練高級課程測試試卷(附答案)

作答時間: 45 分鐘

一、請寫出下列切語所切之字，以粵昔為準。

例:德紅切(東) 羊朱切 ('1俞)

1.烏谷切(屋)

2. 即現切(晉、進)

3. 羊戌切(裕、喻)

4. 書沼切(少)

5. 胡改切(玄)

6. 以成切(盈、贏)

7. 五口切(稿、偶)

8. 古黃切(光、洸)

9. 蘇膨切(蕭、簫)

10. 直尼切(遲、培)
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二、請注出下列有橫底線各字立語昔符號，以粵音為準。

例:祖宗[ dzuU I ] 東南[ narn4 ] 

]
『
]
]
]

戶
的
】

4
-
l
l

拍
即
札
m
d
m

ndgndnub 岸
一
大
色
術
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海
廣
一
顏
一
藝
一
頒

戶
。
司
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O
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Y
A
U

叮
叮

d
d

叫

YVE

>

2.1

.phFh-HdAun 
快
紅
躍
一
日
紀

愉
一
耕
一
跳
昨
一
年
一

-i7-qdAtFb 

三、請以漢語拼音方案語音符號注出下列有橫底線各字，以國音為準 o

例:中國 [zhong] 和平 [hé]

1 落日 [Iuò]

2. 鄉村 [cun]

3. 祖宗 [zù]

4. 補充 [chong]

5. 胡鬧 [h白]

6. 四季[ jì ] 

7. 製造 [zào]

8. 職業 [zhí]

9. 升降 [sheng]

10. 財富[ cái ] 

四、請注出下列各英文字立語音符號，以英式英語標準音 (received pronunciation) 

為準 o

例 foolishness [ 'fu:lrJms ] fulfilling [ful'hIIU ] 

1. certifies [ 'S3:tIÍaIz ] 6. rneasurernents ['rne3drn討自]﹒

2. cornrnon ['knrndn] 7. police [ Pd'li:s ] 

3. congratulate [ kdn'grætju,leIt ] 8. resìgned [n'zamd] 

4. encourage [m'kArId3 ] 9. success [sdk'ses] 

5. extenor [ Ik'stIdrId(r) ] 10. total [ 'tdut( d)1 ] 

(全卷完)

這真談談試題的設計和評枝的標準。

試卷第一部分測試反切。十個切語中， I烏谷切」、「羊戌切」、「以成切」和「五口

切」是比較淺易的。「古黃切」的關鍵在圓唇介音。「胡改切」的關鍵在「匣」母和陽上作

去。「直尼切」的關鍵在陽平送氣。餘下三個切語「即到切」、「書沼切」和「蘇周三切」主要
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測試學員能否作出捲舌和不捲舌的對應.。為了配合學員的不同答案，這三題的評核標

準較特別。如果以「鎮」、「振」、「震」作為「即現切」的答案，可得一分;如果以「曹」、

「進」作答，月加半分。如果以「小」作為「書沼切」的答案，可得一分;如果以「少」作

答，男加半分。如果以「燒」作為「蘇周三切」的答案，可得一分;如果以「蕭」、「簫」、

11向」、「銷」作答，月加半分。至於「直尼切」要求的是送氣，我本來並不打算為捲古典

不捲舌作不同的評枝。碰巧當日的答案並沒有「慈」、「祠」、「瓷」等字，豆豆省卻了我一

番思慮。

這部分的平均「基本分」是 7.17 分，如果與「附加分」合計，則平均分是 7.67 分 0

個人成績方面，一人(嘍浩榮)取得 10 + 1. 5 分，一人(袁陳麗)取得 10 + 1 分，一人
取得 9.5 + 0 分，三人取得 9 + 0.5 分"二人取得 9+0 分。這部分最低成績是 3+

0 分，只有一人。

試卷第二部分不但測試粵語語音符號的運用，而且同時測試粵語正音和粵音正

讀。「年」、「岸」、「廣」、「顏」、「藝」涉及正音，其餘涉及正讀。初級課程是絕不能這

樣測試的，但這是高級課程，應考的又都是「甲等」學員，要求自然高了。

這部分的平均分是 8.46 分，是四部分中成績最好的。個人成績方面，十三人取

得 10 分，十人取得 9 分。最低成績是 4 分，只有一人。

第三部分的測試重點是分辨國昔的捲舌和非捲舌音。「充」、「職」、「升」是舌尖後

音字， 1村」、「祖」、「造」、「財」是舌尖前音字，而「季」則是舌面音字。

這部分的平均分是 7.57 分，可見一般學員對國音並不陌生。這是一個可喜的現

象。個人成績方面，十人取得 10 分，五人取得 9 分。最低成績是 2 分，只有一人。

第四部分撫題最費心思，連舉例也是經過反覆思考的。目前，一幢香港人都沒法

分辨< fool ) [ fu:l ]和(full) [ ful ]的讀法，後者的盟元音大都讀作前者的長元音。我

學的例字正是要提點學員留意分辨長元音[ u: ]和盟元昔[ u ]。十個英文字都各有難

處，旨在從不同角度測試學員英語發音的準確程度和音標的運用能力，包含面甚廣。

這部分給分並不太嚴，每個字音節上有小錯誤都給回 i 分或;分。縱然如此，這

部分的平均分數仍然相當低，只得 4.74 分。個人成績方面，一人(馮慧、敏)取得 9.5

分，一人取得 8 分。最低成績是 0.5 分，只有一人。如果撇開;分和;分不算，那麼

便有一人(馮慧、敏)答對九題，五人答對六題，七人答對五題，十人答對四題，六人答

對三題，七人答對兩題，三人答對一題，兩人一題也沒答對。平均分因此降至 3.63

分。其實第三和第四部分都有三個字的音標是可以事前牢記的，拿不至IJ 3 分的話，便

是準備工夫不足所致。但無論如何，根據第四部分的成績，我們不難推想到一般香港

人的英語正音能力是相當低的。奇怪的是，英文一向都是一個很受學校重視的科目

哩。


